FERRO’

Filtr do instalacji gazowych - typ G41 - Filtr
pro plynové systémy — typ G41 - Filter pre
plynové systémy — typ G41 - Filter for gas
systems-type G41-Filtrupentruinstalatiide
gaz-Tip G41- OunbTp AN rasoBbiX CUCTEM

- Tun G41-G41 tipusu gazsziiré - PunTbp
3a rasoBu cucteMmu - Mopen G41

Rozmiar pod klucz 8-katny - Velikost osmihran-
ného kli¢e - Velkost osmihranného kl'uéa - Size
DN A B C D for octagon wrench - Dimensiune cheie fix&
P: p nop 8-yre u - Nyol 58l
kulcs mérete - PasMep Ha OCMObBIb/IEH KoY
15 Rp 1/2 67 33641 min. 150 25
20 Rp 3/4 80 37,5+1 min. 16,3 31
25 Rp1 85 456+1 min. 19,1 38
32 Rp11/4 98 548+1 min. 214 48
40 | Rp11/2 116 587+1 min. 21,4 54
50 Rp 2 136 70,741 min. 25,7 66
Lp-Polozka - Nazwa czesci-Nazevdilu-Nazov |Szt.-Ks-
Polozka - Item - dielu - Part name - Denumire Ks-Pcs.- |Materiat. Material - Material - Material - Material -
Articol- Mop.-N° |- HauMeHoBaHue peTanm - Buc.- LLIT.- | MaTepuan - Anyagdsszetétel - MaTtepman
Termék - NMpoaykr | Alkatrész neve - UMe Ha yacTTa | Db. - Bp.
CW6T7N PN-EN 12165 piaskowany - CW617N PN-EN
12165 piskované - CW617N PN-EN 12165 pieskované
| Korpus - Télo - Telo - Body - Corp ! CW®617N PN-EN 12165 sandblasted - Alama CW617N
Kopnyc - Test - Tano PN-EN12165,sablatad-CW617NPN-EN 12165 neckocTp.
o6p. - CWET7N PN-EN 12165 homokfavott - CW&17N
PN-EN 12165 NaCbKoCTPyMHO 06paboTeHn
CW6T7N PN-EN 12165 piaskowany - CW617N PN-EN
12165 piskované - CW617N PN-EN 12165 piesko-
) Korek - Zatka - Zétka - Plug Dop 1 vané - CW617N PN-EN 12165 sandblasted - Alama
Mpo6ka - Dugd - Tana CW6T7NPN-EN12165,sablata- CW6T7NPN-EN 12165
neckocTp. 06p.- CW61T7NPN-EN 12165 homokfuvott
CW6TTINPN-EN 12165 NacbrocTpyiHO 06paboTeHi
Uszczelka typu o-ring - O-krouzek
3 O-kruzok - O-ring - Garnitura O—rmvgﬁ 7 NBR 70° Sh PN-EN 549
YNNOTH. KonbLo O-puHr - O-gylr(
O-npbeTeH
Wkiad filtra - Filtracni prvek - Filtracny Stalnierdzewna AlSI 304 - Nerezova ocel AlSI 304 - Nere-
4 prvok-Filter element - Element filtrant P zovéocel AISI304-Stainless steel AISI 304- Otelinox AlSI
Brragbiw ¢unstpa - Szard elem 304 - Heprkaetowwas ctanb AlSI 304 - Rozsdamentes
Matepuan Ha dunTbpa acél AlSI 304 - Hepwkaaema ctomaHa AlSI 304

Wszystkie wymiary w tabelach podanow mm.-VSechny rozméry v tabulkdch jsou uvedeny vmm.- Vsetky
rozmery v tabulkéch st uvedené v mm.- Toate marimile indicate in tabel suntin mm.- Bce pasmepbl B

Tabnuuax ykasaHbl B MM. - A téblézatban szerepld adatok mm-ben vannak megadva. - Bcuuku pasmepu
B TabNuumTE Ca NOCOYEHU B MUIMMETPU




INSTRUKCJA MONTAZU | EKSPLOATACJI
FILTRATYP G41DOINSTALACJI
GAZOWYCHDLABUDYNKOW

MONTAZ

Prace montazowe powinny by¢ wykonywa-
ne przez wykwalifikowany personel posia-
dajacy odpowiednie kwalifikacje i upraw-
nienia z zachowaniem przepiséw BHP.

Wyroby nie stwarzaja zagrozenia dla zdro-
wia i bezpieczenstwa pod warunkiem stoso-
wania zgodnie z przeznaczeniem.

Filtry do gazu nie zawieraja substancji re-
gulowanych na podstawie rozporzadzenia
1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady
Europy z dnia 18 grudnia 2006.

Filtr przeznaczony jest do zamontowania
w instalacjach gazowych budynkéw z do-
szczelnieniem uzyskanym na gwintach
przytgczeniowych wykonanych wg PN-EN
10226-1:2006

1. Montazu filtra moze dokonac tylko oso-
ba/firma uprawniona do wykonywania
prac w instalacjach gazowych

2. Filtr musi by¢ montowany w pozycji kor-
kiem do dotu, przy zamknietej instalacji
i po uprzednim upewnieniu sig, ze w in-
stalacjiniemacisnienia.Montazzgodnie
z kierunkiem przeptywu wyznaczonym
przez strzatke na korpusie

3. Przy montazu filtra do instalacji klucz
nalezy zaktadac na 8-kat zakrecanego
przytacza, od strony zakrecanej.

4. Montaz filtra do instalacji musi byc¢ prze-
prowadzonytak,abywtrakcieipozakon-
czeniu montazu na filtr nie oddziatywaty
zadnenaprezeniazestronyinstalacji.Zbyt
mocne dokrecenie filtra moze réwniez
wprowadzi¢ niepozadane naprezania

5. Potaczenia gwintowane z instalacja
uszczelnia¢ pasta lub tasma teflonowa
(wg technik potaczen zalecanych przez
przepisy gazownicze)

6. Zalecenia pkt. 11 3 obowigzuja rowniez
w przypadku demontazu filtra.

ZASTOSOWANIE

Filtr do gazu typu G471 przeznaczony jest
do zabezpieczania armatury regulujacej
wdomowychinstalacjach gazowych przed
zanieczyszczeniemczastkamistatymipaliw
gazowych
+ zakres temperatur roboczych:

-20°C +60°C(T2)

maksymalne cisnienie robocze

5 bar (MOP 5)

doktadnos¢ oczyszczania

0,2mm+0,02mm

medium robocze

I 1l 1l rodzina gazéw wg EN 437

KONSERWACJA

Filtr musi by¢ co pewien czas poddany
czyszczeniu. W celu przeprowadzenia tej
czynnosécinalezyodcig¢doptywgazuprzed
izafiltrem,odkreci¢korekiwyjac¢wktadfiltra.
Usunaczanieczyszczeniazwktadufiltraoraz
z korka, montowac w odwrotnej kolejnosci
W przypadku stwierdzenia nieszczelnosci,
badz widocznego uszkodzenia, nalezy do-
kona¢ zgtoszenia awarii do administracji
budynkuidostawcy gazu

PRODUCENT

Producentem filtrow do gazu jest firma
FERRO S.A. 32-050 Skawina,
ul. Przemystowa 7, www.ferro.pl

Filtry typu G41 do gazu posiadajg Kra-
jowa Ocene Techniczng INiG-PIB-
-KOT-2018/0002 wydanie 2 wydang w 2023
roku przez Instytut Nafty i Gazu — Panstwo-
wy Instytut Badawczy w Krakowie

WARUNKI GWARANCJI

1. Gwarancja obejmuje wady fizyczne
ujawnione w kurku kulowym Ferro serii
Herkules, FPower, F-Comfort, KP, KPS,
G611 G118 filtrze serii G41,F.V, F.M (dalej
Produkcie) w okresie gwarancji, a obec-
ne w Produkcie juz w chwili produkcji

2. Gwarancja obejmuje wytacznie Produk-



ty wprowadzone do obrotu na rynku

polskim przez gwaranta oraz uzywane na

terytorium Polski.

3. Warunkiem ochrony gwarancyjnej jest:
a. zamontowanie i  eksploatowanie

Produktu zgodnie z instrukcja oraz
wytycznymi i ogdlnie przyjetymi za-
sadami prawidtowej eksploatacji i
konserwacji;

b. przedstawienie dokumentu potwier-
dzajgcego date zakupu, a w przypad-
ku inwestycji, protokotu koncowego
inwestycji lub podobnego dokumen-
tu potwierdzajgcego oddanie Pro-
duktu do eksploataciji.

4. Gwarant udziela gwarancji na okres:

a. 15lat od chwili zakupu lub oddania Pro-
duktu serii Herkules do eksploatacji (w
przypadku inwestycji), potwierdzonego
dokumentami, o ktérych mowa w pkt 3,
ale nie dtuzej niz 16 lat od daty produk-
cji - na szczelnos$c Produktu;

b. 10 lat od chwili zakupu lub oddania
Produktu serii F-Power oraz KP do
eksploatacji (w przypadku inwestycji),
potwierdzonego dokumentami, o kté-
rych mowa w pkt 3, ale nie dtuzej niz
11 lat od daty produkcji - na szczel-
nos¢ Produktu;

c. 5 lat od chwili zakupu lub oddania
Produktu serii G61, F-Comfort, oraz
KPS, F.V oraz F.M do eksploatacji (w
przypadku inwestycji), potwierdzone-
go dokumentami, o ktérych mowa w
pkt 3, ale nie diuzej niz 6 lat od daty
produkcji - na szczelno$¢ Produktu;

d. 2 lat od chwili zakupu lub oddania
Produktu serii G18 do eksploatacji (w
przypadku inwestycji), potwierdzone-
go dokumentami, o ktérych mowa w
pkt 3, ale nie diuzej niz 3 lat od daty
produkcji - na szczelno$¢ Produktu.

5. Swiadczenia gwarancyjne  obejmuja,
wedtug wyboru gwaranta, naprawe Pro-
duktu, wymiane Produktu na nowy lub
zwrot ceny za posrednictwem punktu, w
ktorym dokonano zakupu, z zastrzeze-
niem pkt 6

6. Konsument lub przedsiebiorca, bedacy

osoba fizyczna, zawierajgcg umowe bez-
poérednio zwigzang z jej dziatalnosciag
gospodarcza, gdy z tresci tej umowy
wynika, Ze nie ma ona dla tej osoby cha-
rakteru zawodowego, do ktérej zgodnie
z obowigzujacymi przepisami, w zakresie
gwarancji, stosuje sie przepisy dotycza-
ce konsumenta (dalej tacznie Konsu-
ment), moze zadac naprawy lub wymia-
ny Produktu. Gwarant moze dokonac
wymiany, gdy Konsument zada naprawy,
lub dokona¢ naprawy, gdy Konsument
zada wymiany, jezeli usuniecie wady w
sposdb wybrany przez konsumenta jest
niemozliwe albo wymagatoby nadmier-
nych kosztéw dla gwaranta. Jezeli napra-
wa i wymiana sa niemozliwe lub wymaga-
tyby nadmiernych kosztéw dla gwaranta,
moze on odmowic ich dokonania. W ta-
kim wypadku gwarant moze zapropono-
wac zwrot ceny za posrednictwem punk-
tu, w ktérym dokonano zakupu

7. Pod rygorem odmowy uznania reklama-
cji, Produkt przed montazem powinien
by¢ sprawdzony, w przypadku stwier-
dzenia jakichkolwiek wad nie powinien
by¢ montowany, a wady powinny byc¢
zgtoszone zgodnie z zasadami okreslo-
nymi w niniejszym dokumencie.

8 W przypadku braku zgodnosci rzeczy
sprzedanej z umowa kupujagcemu z
mocy prawa przystuguja srodki ochrony
prawnej ze strony i na koszt sprzedawcy,
a gwarancja nie ma wptywu na te srodki
ochrony prawnej.

ZGLOSZENIE WADY | ZAKRES SWIAD-

CZEN GWARANCYJNYCH:

Q. Wady Produktu wykryte w trakcie trwa-
nia gwarancji, nalezy zgtosi¢c w miejscu
zakupu lub za posrednictwem strony
www ferropl niezwtocznie po jej ujaw-
nieniu, lecz nie pdzniej niz w terminie 2
miesiecy od daty wykrycia. W zgtoszeniu
nalezy poda¢ symbol Produktu, date
zakupu lub oddania do eksploatacji (w
przypadku inwestycji), opis wady oraz
dane umozliwiajgce kontakt gwaranta z
uprawnionym z gwarancji. Gwarant roz-

3



patrzy reklamacje w terminie 14 dni od
dnia otrzymania zgtoszenia.

10. W toku rozpatrywania reklamacji, pod

rygorem odmowy uznania reklamacji,
uprawniony z gwarancji na zadanie gwa-
ranta zobowiazany jest do:
a. przestania Produktu na koszt gwa-
ranta do miejsca wskazanego przez
gwaranta, a w przypadku, gdy jest
Konsumentem udostepnienia Pro-
duktu gwarantowi lub jego przedsta-
wicielowi w celu odebrania na koszt
gwaranta;
udostepnienia Produktu gwarantowi
lub jego przedstawicielowi w celu do-
konania ogledzin Produktu w miejscu
Jjego zainstalowania;
umozliwienia gwarantowi lub jego
przedstawicielowi pobrania prébek
wody instalacyjnej;
d. udostepnienia kopii warunkéw gwa-
rancji.

o

O

11. W przypadku uwzglednienia reklamacji

gwarant spetni Swiadczenie gwarancyjne
w terminie 14 dni od dnia jej uwzgled-
nienia.

12. Gwarant nie ponosi kosztéw zwigza-

nych z wymiang Produktu, jego demon-
tazem i ponownym montazem, chyba ze
co innego wynika z postanowien niniej-
szej gwarancji lub z bezwzglednie obo-
wigzujacych przepisoéw prawa, w szcze-
gdélnosci dotyczacych praw konsumenta.
Na czas rozpatrywania reklamacji gwa-
rant nie zapewnia Produktéw zastep-
czych i nie odpowiada za konsekwencje
i koszty spowodowane demontazem lub
wytgczeniem z eksploatacji reklamowa-
nego Produktu.

13. Jezeli gwarant uzna za zasadng napra-

we lub wymiane Produktu w miejscu jego
zainstalowania, uprawniony z gwarancji
zobowigzany jest zapewni¢ swobodny
dostep do Produktu i pomieszczenia,
w ktérym Produkt sie znajduje, oraz
umozliwi¢ jego naprawe lub wymiane. W
przeciwnym wypadku gwarant odmowi
naprawy lub wymiany, a zgtoszenie rekla-
macyjne zostanie uznane za bezzasadne.

14. Gwarancja nie obejmuje:

a.

. Produktéw uszkodzonych

Produktow  zanieczyszczonych lub
uszkodzonych ciatami statymi lub
ptynami, réwniez szkodliwymi (zabru-
dzen wewnatrz i na zewnatrz, zaryso-
wan, uszkodzer mechanicznych), w
szczegdlnosci w wyniku niewfasciwej
eksploatacji lub obstugi, szkod wywo-
tanych przez agresywne dziatanie wa-
runkéw zewnetrznych, chemikaliow,
srodkow czyszczacych, niewfasciwej
pielegnacji;

. Produktéw uszkodzonych w  wyni-

ku:  odcynkowania, przekroczenia
dopuszczalnych parametréw pracy,
ztego $rodowiska pracy (w tym — za-
nieczyszczenia wody lub instalacji
wodnej) lub dziatania sity wyzszej oraz
zdarzen losowych, ktére wystapity po
wydaniu Produktu przez gwaranta;
Produktow skorodowanych, oraz zde-
formowanych lub rozszczelnionych
z powodu zamarzniecia czynnika w
instalacji;

. Produktéw z usunietymi, zatartymi,

zmodyfikowanymi tabliczkami  zna-
mionowymi, numerami seryjnymi i/lub
znakami producenta;

lub od-
ksztatconych mechanicznie, w tym
rowniez uszkodzonych w trakcie
transportu i/lub wyniku niewtasciwie
przeprowadzonego montazu i niewta-
Sciwej eksploatacji i konserwacjiitp;
Produktow naprawianych i modyfiko-
wanych przez uzytkownika w zakresie
przekraczajgcym typowe czynnosci
konserwacji lub wymiany podzespo-
tow;

. materiatéw uzytych przez uprawnio-

nego z gwarancji i/lub uzytych do
montazu produktu, jezeli nie pocho-
dzag one bezposrednio od gwaranta;
podzespotéw Produktow podlegaja-
cych normalnemu zuzyciu podczas
eksploatacji np. uszczelek, bezpiecz-
nikéw, zrodet energii itp;

Produktéow posiadajacych niewielkie
odchylenia od cech wymaganych,



ktére nie maja wptywu na wartosc¢
uzytkowa Produktu;

j. Produktéw zainstalowanych w spo-
sob uniemozliwiajgcy ich demontaz
bez naruszenia innych elementéw in-
stalacji lub wyposazenia wnetrz;

k. Produktéw zamontowanych lub eks-
ploatowanych niezgodnie z instrukcja
lub wytycznymi i ogdlnie przyjetymi
zasadami prawidtowej eksploatacji i
konserwacji.

15. Naprawa Produktu nie obejmuje czyn-
nosci regulacyjnych i/lub konserwa-
cyjnych, ktére powinny by¢ wykonane
przez uzytkownika we wiasnym zakresie.

16. Administratorem Panstwa danych oso-
bowych, przetwarzanych w zwigzku z
udzielong gwarancjg, jest FERRO SA

Szczegdtowe informacje dotyczace
przetwarzania danych osobowych i przy-
stugujacych  Panstwu  uprawnieniach
zostaty opisane w Polityce Prywatnosci
dostepnej na stronie internetowej:
www.ferropl

POKYNY PRO MONTAZ A PROVOZ
FILTRU TYPU G41 PRO PLYNOVE
SYSTEMY V BUDOVACH

INSTALACE

Montazni prace by mély byt provadény
kvalifikovanym personalem s odpovi-
dajicimi kvalifikacemi a opravnénimi s
dodrzenim piedpist o ochrané prace a
bezpecnosti.

Vyrobky nepredstavuji hrozbu pro
zdravi a bezpeénost za predpokladu, ze
jsou pouzivany v souladu s uréenim.

Plynové filtry neobsahuji latky podléhajici
regulaci na zékladé nafizeni Evropského
parlamentu a Rady ¢. 1907/2006 ze dne
18. prosince 2006

Filtr je urcen pro instalaci v plynovych
systémech v budovéach, s pfidavnym tés-
nénim pro pfipojovaci zavity podle PN-EN
10226-1: 2006

1. Filtr smi instalovat pouze osoba nebo
spole¢nost, kterdmélicencipropracina
plynovych systémech.

2. Filtrjenutnéinstalovatvpozicise zatkou
sméremdold, pfiuzavienémsystémupo
zajisténi odtlakovanisystému.Instalace
v souladu se smérem pritoku vyznace-
nym Sipkou na téle

3. Kdyz upevnujete filtr k systému, sejmé-
te osmihrannou ¢epicku sroubovaného
spojeni ze zatocene strany,

4. Namontujte filtr k zafizenf tak, aby pfi
montézi nebo po ni nedoslo k namaha-
ni filtru zafizenim. Prilisné utazeni filtru
mUze také zpUsobit nepfijatelné napéti.

5. Utésnéte vSechna Sroubova pripojeni k
systému pomoci teflonové pasty nebo
pasky (podle technickych postupd do-
porucenych v predpisech pro oblast
plynarenstvi).

6. Doporuceniuvedenavbodech1a3plati
také v pripadé demontéze filtru.

POUZITI

Plynovy filtr G41 je urcen k ochrané regu-
la¢niho ventilu pred kontaminaci ¢asticemi z
plynnych palivvdomacich plynovychzafize-
nich.

rozsah provozni teploty:

-20°Caz 60°C(T2)

maximalni provozni tlak

5 bard (MOP 5)

Uroven cisteni

0,2 mm + 002 mm

servisni média

tridy plynd |, II, Il podle EN 437
UDRZBA
Filtr musibyt pribézné cistén. Pokud chcete
filtrvycistit, vypnéte privod plynupredfiltrem
a za nim, odsroubujte uzavér a vyjméte filt-
racniprvek. Odstrante necistoty z filtra¢niho
prvku a zatky, namontujte zpét v opacném
poradi.
V pfipadé uniku nebo viditelného poskozeni
by mélbytincident nahldsen spravcibudovy
a dodavateli plynu



VYROBCE

Filtry pro plynové zarizenivyrabi FERROS. A,
32-050 Skawina, ul. Przemystowa 7,
www.ferro.pl

Plynové filtry G41 maji technické osveédce-
ni INiG-PIB-KOT-2018/002, druhé vydani, z
roku 2023, vydané Statnim vyzkumnym in-
stitutm v Krakové

ZARUCNi PODMINKY

1. Spole¢nost FERRO S. A (déle jen rucitel’)
timto poskytuje 2letou zéruku na nepro-
pustnosta ucinnostfiltré typu G471 pro ply-
nova zafizeni, nejdéle véak 3 roky od data
vyroby uvedeného na téle filtru. Zaru¢ni
doba zac¢ind bézet dnem nakupu podle
dokladu o koupi (napf. faktury, uctenky).
Zaruka jeplatnéprofiltry zakoupenéapro-
vozovanénauzemiPolské republiky. Mimo
UzemiPolskerepublikybudezarukanabid-
nuta prodejcem

2. Vyrobni vady nebo 3kody zplsobené vy-
robnivadou (vady materidlu, kvalita apod.)
budou bezplatné opraveny do 14 dnt od
odeslanifiltruruciteli. U¢inna ndprava zava-
dyznamendobnoveniplnéfunkénihodno-
ty produktu, opravu polozky ¢i nahrazeni
vadné polozky produktem bez vady. V
pripadé vymeény produktu za novy zac¢ing
zaruéni Ihata bézet dnem dodani nového
produktu. Neni-likonkrétnimodel filtru do-
stupny (napf. byl vyfazen), mdze zékaznik
obdrzetobdobnyproduktzaktudlninosor-
timentu rucitele, ktery odpovida dotéené
polozce z hlediska ceny a funkénich viast-
nosti. Pokud produkt neni mozné opravit
nebo vymeénit za novy bez vadného prvku,
ma spole¢nost FERRO S. A, pravo vratit za-
kaznikovicastkuvhotovosti. Takovanahra-
da mlze byt provedena pouze prostied-
nictvim daného prodejniho mista.

3. Podzaru¢niopravynespadajizédnéprace
udrzby kterébymeélybytprovedenyradné
kvalifikovanouosobou(kompetentnimpra-
covnikem pro plynové armatury)

4. Tato zéruka se nevztahuje na ztraty nebo
Skody zpUsobené:

a. nevhodnou instalaci, pouzivédnim nebo

udrzbou,

b. pouzitim jakéhokoliv jiného servisnihomé-
dia, nez je doporuceno,

c. tlakemateplotou kterépresahujispecifiko-
vany provoznirozsah,

d. neopravnénymi konstrukénimi Upravami,

e. ¢astmikteréjsouvystavenybéZnémuopo-
trebeni (filtracni prvek, tésnici zatka)
Stiznosti by mely byt podany v misté pro-
dejefiltru které preddstiznost ohledné vy-
robku, zéznam o reklamaci a kopii dokladu
o koupiruciteli(na jeho naklady) prostred-
nictvim dohodnutého dopravce. Rucitel
nezodpovida za jakékoli skody vzniklé pfi
prepravévracenychfiltrdomista kdesidli,
6. Reklamace bude posouzena pouze za
predpokladuy, Ze je k vadnému produktu
prilozenacitelndkopiedokladuokoupi(na-
priklad faktura nebo Uctenka)

. Z&ru¢ni doba bude prodlouzena o dobu
trvénireklamacniho fizeni,pocinaje datem
podanireklamace u rucitele.

8. Spolecnost FERRO S. A nenese odpoved-
nost za ztraty, ke kterym muze dojit, pfimo
nebo nepiimo, kvilinedbalosti, poskozeni,
nespravné instalaci nebo pouziti filtrd pro
plynove systémy, které nejsou v souladu s
pozadavky nebo s témito pokyny pro in-
stalaci,montéz a provoz filtru typu G41 pro
plynové systémy v budovéach.

Q. Tato zéruka nevylu€uje, neomezuje ani
nepozastavuje prava kupujiciho vyply-
vajici z prévnich predpist ohledné odpo-
védnosti za vady prodanych predmétd.

POKYNY PRE MONTAZ A PREVADZKU
FILTRATYPUG41PREPLYNOVESYSTEMY
V BUDOVACH

INSTALACIA

w

~

Instalaéné prace by mali vykonavat kva-
lifikovani zamestnanci s prislusnymi kva-
lifikdciami a opravneniami s dodrzanim
predpisov o bezpeénosti a ochrane zdra-
via pri praci.



Vyrobky neponukaju nebezpeéenstvo
pre zdravie a bezpeénost za predpokla-
du, Ze su pouzivané v sulade s iéelom.

Plynové filtre neobsahuju latky regulované
na zdklade nariadenia Eurépskeho parla-
mentu a Rady ¢ 1907/2006 zo dra 18. de-
cembra 2006

Filter je ur¢eny pre instalédciu v plynovych

systémoch v budovéch, s pridavnym tes-

nenim pre pripojovacie zavity podla PN-EN

10226 1:2006.

. Filter moZe instalovat len osoba alebo
spolo¢nost ktordmalicenciuprepracuna
plynovych systémoch.

2. Filterjenutnéinstalovatvpoziciisozatkou
smerom doluy, pri uzavretom systéme po
zaisteniodtlakovaniasystému.Instaldciav
sulade so smerom prietoku vyzna¢enym
Sipkou na tele

3. Ked upevnujete filter k systému, odober-
teosemhranovuciapockuskrutkovaného
spojenia zo zatocenej strany

4. Nainstalujte filter k zariadeniu tak, aby pri
montézi alebo po nej nedoslo k namaha-
niufiltrazariadenim.Prilisnéutiahnutiefiltra
moze tiez sposobit neprijatelné napéatie.

5. Utesnite vsetky skrutkové pripojenia k
systému pomocou teflénovej pasty ale-
bo pasky (podla technickych postupov
odporuc¢anych v predpisoch pre oblast
plynérenstva)

6. Odporucaniauvedenévbodoch Ta3pla-
tia aj v pripade demontéze filtra.

POUZITIE

Plynovy filter G471 je urceny na ochranu re-
gulaénéhoventilu predkontaminaciou casti-
cami z plynnych paliv v doméacich plynovych
zariadeniach
+ rozsah prevédzkovej teploty:

-20°Caz60°C(T2)

maximalny prevadzkovy tlak

5 barov (MOP 5)

uroven cistenia

0,2 mm + 0,02 mm

servisné média:

triedy plynov |, Il, lll podla EN 437

UDRZBA
Filtermusibytpriebezneisteny.Pokial chce-
te filter vycistit, vypnite privod plynu pred
filtrom a za nim, odstrante viecko a vyberte
filtra¢ny prvok. Odstrérite necistoty z filtrac-
ného prvku a zatky, namontujte spat v opac-
nom poradi.

V pripade Uniku alebo viditelného poskode-
nia by mal byt incident nahldseny spravcovi
budovy a dodavatelovi plynu.

VYROBCA

Filtre pre plynove zariadenia vyraba
FERRO S. A, 32-050 Skawina,
ul. Przemystowa 7, www.ferro.pl

Plynové filtre typu G471 pre plyn maju
Narodné technické hodnotenie INiG-PIB-
KOT-2018/0002, druhé vydanie vydané v
roku 2023 Ustavom pre ropu a plyn - Stat-
nym vyskumnym Ustavom v Krakove.

ZARUCNE PODMIENKY

1. Spolo¢nostFERROS A (dalejlen, rucitel”)
tymto poskytuje 2-rocnu zéruku na ne-
priepustnost a ucinnost filtrov typu G41
pre plynové zariadenia, najdihsie vsak 3
roky od datumu vyroby uvedeného na
tele filtra. Zaru¢na doba zacina plynut
dnomnakupupodladokladuokupe(napr.
Faktury, pokladni¢ného dokladu). Zaruka
je platna pre filtre zakupené a prevadz-
kované na UuzemiPolskej republiky. Mimo
UzemiePolskejrepublikybude zarukapo-
nuknutd predajcom.

2. Vyrobné vady alebo skody spdsobené
vyrobnou vadou (chyby materiélu, kvalita
a pod) budu bezplatne opravené do 14
dni od odoslania filtra rué¢itelovi. U¢inna
naprava zédvady znamenda obnovenie pl-
nej funkénej hodnoty produktu, opravu
polozky ¢i nahradenie chybnej polozky
produktom bez chyby.V pripade vymeny
produktu za novy zacina zaru¢na lehota
plynut diiom dodania nového produktu.
Ak nie je konkrétny model filtra dostupny
(napr.bolvyradeny), moze zékaznik obdr-
Zat podobny produkt z aktudlneho sorti-
mentu rucitela, ktory zodpoveda prislus-



nej polozke z hladiska ceny a funkénych
vlastnosti. Ak produkt nie je mozné opra-
vit alebo vymenit za novy bez chybného
prvku, ma spolo¢nost FERRO S. A, pravo
vratitzékaznikovisumuvhotovosti. Takato
n&hradamdzebytvykonanaibaprostred-
nictvom daného predajného miesta.

. Pod zdru¢né opravy nespadaju Ziadne
prace udrzby, ktoré by mali byt vykonané
riadnekvalifikovanouosobou(kompetent-
nym pracovnikom pre plynové armatury).

. Tato zaruka sanevztahuje na straty alebo
skody spdsobené
nevhodnouinstaldciou,pouzivanimalebo
udrzbou,
pouzitim akéhokolvek iného servisného
média, ako je odporucané,
tlakomateplotou, ktoré presahujuspecifi-
kovany prevéadzkovy rozsah,
neopravnenymikonstrukénymidpravami,

. Castami, ktoré su vystavené beznému
opotrebeniu(filtracny prvok, tesniaca zat-
ka)

. Staznosti by mali byt podané v mieste
predaja filtra, ktoré odovzdd staznost
ohladom vyrobku, zaznam o reklaméacii a
képiu dokladu o kupe rucitelovi (na jeho
nédklady) prostrednictvom dohodnutého
dopravcu. Rucitel nezodpovedd za aké-
kolvek skody vzniknuté pripreprave vra-
tenych filtrov do miesta, kde sidli

. Reklamécia bude posudena iba za pred-
poklady, Ze je k chybnému produktu pri-
lozenécitatelndkopiadokladuokipe (na-
prikladfakturaalebopokladni¢nydoklad).

. Zéaru¢na doba bude predizenéd o dobu
trvaniareklamac¢néhokonania,po¢nicda-
tumom podania reklamacie u rucitela.

. Spolo¢nost FERRO SA nenesie zodpo-
vednost za straty, ku ktorym méze dojst,
priamoalebonepriamo kvélinedbanlivos-
ti, poskodenie, nespravnejinstalaciialebo
pouzitiafiltrov pre plynové systémy, ktoré
nie su v sulade s poZiadavkami alebo s
tymito pokynmi pre instaldciu, montaz a
prevadzkufiltratypuG41preplynovésys-
témy v budovéch.

. Tato zaruka nevylucuje, neobmedzuje
ani nepozastavuje prava kupujuceho

vyplyvajuce z pravnych predpisov ohla-
dom zodpovednosti za vady predanych
predmetov.

INSTRUCTIONS FOR ASSEMBLY AND
OPERATION OF TYPE G41 FILTER
FOR GAS SYSTEMS IN BUILDINGS

INSTALLATION

Installation works should be carried out
by qualified personnel with appropriate
qualifications and permissions, in compli-
ance with health and safety regulations.

The products do not pose a threat to
health and safety provided they are used
for their intended purpose.

Gas filters do not contain substances regu-
lated under Regulation (EC) No 1907/2006
of the European Parliament and of the
Council of 18 December 2006

The filter is designed for installation in gas
systems in buildings, with additional sealing
obtained at connection threads according
to PN-EN 10226-1:2006.

1. Afiltercanonlybeinstalledbyapersonor
companylicensedtoworkongassystems.

2. The filter needs to be installed with the
plug down position, the system closed,
after making sure that the system is de-
pressurized.Installationinaccordancewith
the flow direction indicated by the arrow
on the body.

3. When attaching the filter to the system,
pick the octagonal cap of screwed joint,
from the twisted side

4. Mount the filter to the installation so that
nostresses fromtheinstallationaffectthe
filter during or after the assembly proce-
dure.Excessive tightening of the filter can
also cause unacceptable stress

5. Seal any threaded joints to the system
using Teflon paste or tape (as per the con-
nection techniques recommendedin the
gas sector regulations).

6. Recommendations in point 1 and 3 also ap-
ply in the case of disassembly of the filter



USE

The G41 gas filter is designed to protect the
regulating valve in domestic gasinstallations
from contamination with particulates from
gaseous fuels.
+ operating temperature range:

-20°C =+ 60°C(T2)

maximum operating pressure:

5 bar (MOP 5)

cleaning accuracy

0,2mm+ 002 mm

service media:

I, 11 1l family gases according to EN 437

MAINTENANCE

The filter must be cleaned from time to time.
Todothis, shut off the gas supply before and
after the filter, unscrew the cap and remove
the filter element. Remove impurities from
the filter element and the plug, assemble in
reverse order.

In the event of a leak or visible damage, the
incident should be reported to the building
administration and gas supplier.

MANUFACTURER

Filters for gasinstallations are manufactured
by FERRO SA, 32-050 Skawina,
ul. Przemystowa 7, www.ferro.pl

The G41 gas filters have the National Tech-
nical Assessment INiG-PIB-KOT-2018/0002
issue 2 issued in 2023 by the Oil and Gas
Institute - National Research Institute in
Cracow.

WARRANTY TERMS

1. FERRO SA. (hereafter the Guarantor)
hereby issues 2-year warranty for leak-
-proof and effective service of type G41
filters for gas installations, however not
beyond 3 years as of the date of ma-
nufacture specified on the filter body.
The warranty period commences on the
date of purchase according to the pro-
of of purchase (eg. invoice, receipt). The
warranty is valid for filters purchased and
operated in the territory of the Republic
of Poland. Outside the territory of the
Republic of Poland, warranty shall be of-

fered by the dealer.

. Fabrication defects or any damage cau-

sed through the manufacturer's default
(defects in materials, quality, etc)) shall be
repaired free of charge within 14 days
of shipping the filter to the Guarantor.
Effective remedial of a defect means
restoring the full functional value of the
product, or repairing the item, or repla-
cing the faulty item with a fault-free sub-
stitute. If a product is replaced with a new
item, the warranty period shall commen-
ce as of the date of delivery of the new
product. If a specific filter model is not
available (e.g has been phased out), the
customer can receive a similar product
from the Guarantor's current product
range, equivalent to the disputed item in
terms of price and functional properties.
When a product cannot be repaired or
replaced with a new, free of defect item,
FERRO S.A. shall be entitled to reimbur-
se the cash value to the customer. Such
reimbursement can only be done thro-
ugh the actual point of sale.

. Warranty repairs shall not include any

maintenance activities, which should be
carried out by a duly qualified individual
(with gas fittings operator competences).

. This warranty shall not cover any loss or

damage caused by:

. inadequate installation, use or mainte-

nance,

. use of any other service media than rec-

ommended,

. pressureandtemperature exceeding the

specified operating range,

d. unauthorized structural modifications,
. parts subject to normal wear (filter ele-

ment, plug sealing).

. Complaints should be filed at the point

of sale of the filter, which shall transfer
the complaint with the product, a com-
plaint report and a copy of proof of
purchase to the Guarantor (at the latter's
expense) through the agreed shipping
contractor. The Guarantor shall not be
responsible for any damage occurring
during transport of the returned filters to

9



the Guarantor's seat.

6. A complaint shall be consider only pro-
vided that a legible copy of the proof of
purchase (such as an invoice or receipt)
is attached to the faulty product.

7. The warranty period shall be extended
by the duration of the complaint proce-
dure, starting with the date of the com-
plaint being filed with the Guarantor.

8 FERRO SA shall not be responsible for
any losses that may occur directly or
indirectly through negligence, damage,
faulty installation or misuse of filters for
gas systems not in accordance with the
requirements or with these ‘Instructions
for installation, assembly and operation
of type G41 filter for gas systems in buil-
dings’”.

Q. This warranty does not exclude, limit or
suspend the buyer's rights under the
laws on liability for defects initems sold

INSTRUCTIUNIDEMONTAJSIDEEXPLOA-
TARE A FILTRULUI DE TIP G41 PENTRU
INSTALATIILEDEGAZENATURALEINCLA-
DIRI

MONTAJ

Lucrarile de instalare trebuie efectua-
te de personal calificat cu calificarile si
permisiunile adecvate, in conformitate
cu reglementarile privind securitatea si
sanatatea in munca.

Produsele nu prezinta un pericol pentru
sanatate si securitate, cu conditia sa fie
utilizate in scopul lor prevazut.

Filtrele de gaze nu contin substante regle-
mentate in conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 1907/2006 al Parlamentului Euro-
pean sial Consiliului din 18 decembrie 2006

Filtrul este destinat pentru montarea in in-
stalatiile de gaze in cladiri cu etansare supli-
mentara obtinuta pe filetele de conectare
realizata conform PN-EN 10226-1: 2006

. Filtrul poate fi montat numai de o per-
soana sau 0 companie autorizata pentru
efectuarea lucrarilor in instalatii de gaze
naturale

. Filtrultrebuie montat cu pozitia dopuluiin
jos,cuinstalatiainchisa sidupa verificarea
prealabild caininstalatie nueste presiune.
Instalareasefaceinconformitatecudirec-
tia de curgere indicata de sageata de pe
corp

In timpul montarii filtrului la instalatie,
acesta trebuie prins cu cheia de capatul
octogonal al racordului filetat, de partea
rasucita.

4. Montarea filtrului la instalatie trebuie sa
fie efectuata astfel incatin timpul si dupa
montaj filtrul s& nu fie afectat de orice
tensiunedinparteainstalatieiinsurubarea
prea puternica a filtrului poate duce, de
asemenesa, la tensiuni nedorite.

. Racordurile filetate cu instalatia trebuie
etansate cu pasta sau banda de teflon
(conform tehnicilor de conectare reco-
mandatedereglementarileprivindinstala-
tiile de gaze naturale).

6. Recomandariledelapunctele 1si3seapli-

ca sin cazul demontarii filtrului.

UTILIZARE

Filtrul de gaz G41 este destinat pentru a
proteja robinetul de reglare n instalatiile de
gaz casnice de contaminarea cu particule de
combustibili gazosi.

intervalul temperaturilor de lucru

-20°C = 60°C(T2)

presiunea maxima de lucru:

5 bar (MOP 5)

precizie de curétare

02 mm +002 mm

mediul de lucru

I, I 11l din familia de gaze conform EN 437

INTRETINERE

Filtrultrebuie curatat periodic. Pentruaceas-
ta, opriti alimentarea cu gaz inainte si dupa
filtru, demontati dopul si scoateti elementul
defiltrare.Indepartatiimpuritatiledinelemen-
tuldefiltrare sidindop, reasamblatiin ordine
inversa

In cazul unei scurgeri sau deteriorari vizibile,

N
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incidentul ar trebui sa fie adus la cunostinta
administratieicladiriisiafurnizoruluide gaze.

PRODUCATOR

Producatorulfiltrelorpentruinstalatiide gaze
naturale este FERRO SA,

32-050 Skawina, str. Przemystowa 7,
www.ferropl

Filtrele de gaz de tip G41 au Agrementul
tehnic  INIG-PIB-KOT-2018/0002 editia 2
emis in 2023 de Institutul de Petrol si Gaze -
Institutul de Cercetare de Stat din Cracovia
(Polonia)

CONDITIILE DE GARANTIE

1. FERRO SA. (numitain continuare Garant)
ofera 2 ani de garantie pentru etanseita-
tea si buna functionare a filtrelor tip G41
pentruinstalatiile de gaze naturale, dar nu
mai mult de 3 ani de la data de fabricatie
indicata pe corpul filtrului. Perioada de
garantie este calculata deladataachizitiei
confirmata de dovadade cumpararerele-
vanta(deex.facturasaubonfiscal). DURA-
TA MEDIE DE UTILIZARE este de 5 ani.

2. Defectele de fabricatie si deteriorarile din
vina producatorului (defectele de materi-
ale,de calitate etc)vorfiremediate gratuit
intr-operioadade 15zilecalendaristicedin
ziualivrariifiltruluila Garant Prinrepararea
eficientaaunuidefect seintelege restabi-
lireafunctionalitatiitotaleaprodusuluisau
repararea, sau inlocuirea cu un exemplar
fara defecte. In cazul inlocuirii produsului
cu unul nou, perioada de garantie incepe
din ziua furnizariinoului produs.in cazulin
care un model de filtru nu este disponibil
(de exemplu, ca urmare a retragerii din
vénzare), clientul poate primi un produs
similar din oferta comerciala curenta a
Garantului care in ceea ce priveste pretul
si functionalitatea va corespunde produ-
suluireclamat.Candreparareaprodusului
sauinlocuireacuunulnoufara defecte nu
este posibila, FERRO S A isirezerva drep-
tul restituirii valoriiin numerar catre client.
Aceasta restituire este posibila numaiprin
intermediul magazinului de unde a fost
efectuata achizitia.

)
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. Reparareaingarantienuincludeactivitati-
le deintretinere, efectuate de o persoana
cu autorizatiile corespunzatoare (pentru
deservirea armaturii de gaz).

. Garantia nu cuprinde deteriorarile si de-
fectele determinate de:

. montarea, utilizarea siintretinerea incorects,

b. folosirea unui mediu de lucru altul decat

celrecomandat,

. presiunisitemperaturicare depasesc do-
meniul de lucru specificat,

. modificaristructuraleneautorizatealepro-
dusului,

. piese supuse uzurii normale (element fil-
trant, garnitura de etansare a dopului)

. Reclamatiile trebuie depuse la locul de
achizitie alfiltrului,care vatrimite produsul
defect impreuna cu protocolul de recla-
matie si copia dovezii de achizitie catre
Garant (pe cheltuiala acestuia din urma)
printr-ocompaniedeexpediereconvenita
anterior.Garantulnuisiasumaresponsabi-
litatea pentru orice daunele care apar in
timpul transportului filtrelor reclamate la
sediu Garantului

. Oreclamatievafiluatdinconsiderare doar
dacaseanexeazalaprodusuldefectoco-
pie lizibild a doveziide cumparare (cumar
fi o factura sau un bon fiscal)

. Perioada de garantie se prelungeste cu
durataproceduriide reclamatie, calculata
dela data depuneriireclamatieila Garant.

. FERRO S A nufsiasumaresponsabilitatea
pentrueventualeledaunecarepotrezulta
direct sauindirect caurmare aneglijentei,
deteriorarii, instalarii defectuoase sau uti-
lizariinecorespunzatoareafiltrelorpentru
instalatii de gaze naturale care nu suntin
conformitate cu cerintele n vigoare sau
cuaceste Instructiunide montaj i de ex-
ploatareafiltruluitipG41pentruinstalatiile
de gaze naturale in cladiri”.

. Garantia nu exclude, nu limiteaza si nu
suspenda drepturile  cumparatorului
care decurg din prevederile de raspun-
dere legalad pentru defectele produselor
vandute.



UHCTPYKUUA MO MOHTAXY U 3KC-
NMAYATAUUU OUNBTPA TUN G4l
019 FA3OBbIX CUCTEM 30AHUN

MOHTAX

MOHTa)KHble pPa6oTbl AOMKHbI Bbi-
MNonHATbCA KBanueuUUMpoBaHHbIM
MepcoHanoM ¢ COOTBeTCTBYIOLUMMU
KBanMGUKaLMaMU U paspeLleHUsIMU
c cobnioaeHMeM HOPM OXpaHbl TpyAa
n 6e3onacHocTu.

Uspenua He npeacTaBnsiioT Yrposbl
Ang 340poBbA U 6e30MacHoCcTU npu
yCnoBUU UCMNOJ/Ib3OBaHUA B COOTBET-
CTBUU C Ha3HAYEeHUEeM.

[a30Bble GUILTPLI He copjep)kaT Be-
LeCTB, Perympyembix B COOTBETCTBUM
¢ PernamenTom (EC) Ne 1907/2006 Es-
ponewckoro napnameHTa 1 CoseTta oT 18
nekabps 2006 roaa.

®unbTp NpedHa3HayveH NS yCTaHOBKM

B ra30BbIX CUCTEMaX 30aHUM C JOMOMHU-

TENbHbLIM  YMNOTHEHMEM, MOMYYEeHHbIM

Ha coeguHWUTENbHbBIX pe3bbax, BbiMon-

HeHHbIX B cooTtseTcTBMK PN-EN 10226-

1:2006.

1. MoHTa)k GUNbTPa MOXET BbINONHATL-
€S TOMbKO YeNoBEKOM/PUPMON, MMme-
foLLer paspelleHnsa Ha BbiMONHEHWe
paboT B ra3oBbIX CUCTEMAX.

2. ®unbTp cnefyeT ycTaHaBNWBaTb B MO-
31U NPOOKOW BHW3, NPUY 3aKPbITOM
cucTeMe, npefdBapuTeNbHO yOeauB-
LWKNCh, YTO B CUCTEME HEeT [aBleHUA.
YcTaHOBKa COMMacHO HamnpaBieHWto
MOTOKa, YKa3aHHOMY CTpesikon Ha
Kopnyce.

3. Bo Bpema ycTtaHoBKM dUNbTpa B CU-
CTeMy K/tOY CnegyeT ycTaHaBIMBaTb
Ha 8-yroflbHWK 3aBWHYMBaOLLErocs
coeHeHUs, C 3aBUHYMBaAEMON CTO-
POHbI.

4. MoHTaXk uneTpa B cucTeMe [Of-
YKeH MPOBOAMTLCA TaK, UTobbl B MpPO-

Llecce 1 MNo OKOHYaHUKM MOHTaXka Ha
PUNBLTP He BO3EMNCTBOBANO HMKaKoe
Hanps>KeHne CO CTOPOHbI CUCTEMBI.
CNULWKOM CUNbHOE 3axaTne GunsTpa
MOYKET TakyKe CTaTb MPUYMHON NosAB-
NEeHUS BPeOHOro HanpshkeHums.

5. Pe3bboBble coeguHEeHUd C CUCTEMOM
YNNOTHATL NacTon unu TednoHoBOM
NEHTOM (B COOTBETCTBUMM C TEXHUKAMU
COeAVHEHWI, PEKOMEHAYIOLLMMUCS B
ra30BOM 3aKOHOAATENbCTBE).

6. YKaszaHua n.1u 3 KacatoTcd Takxe fde-
MOHTaya dunsTpa.

NMPUMEHEHUE

®Punetp rasosblvt TN G41 NpefHasHa-
YeH ONd 3aluTbl perynmpytouen ap-
MaTypbl B [OMALLHMX Fra30BbIX CHUCTEMaX
OT 3arpasHeHunr TBEpPAbIMKM YacTuLamMu
rasoBoro Tonnvea.

OvanasoH paboyrx Temnepatyp:

-20°C - 60°C (T2)

MaKcKrManbHoe paboyee faBneHue:

56ap (MOP5)

TOYHOCTb OYUCTKMN

0,2 MM *+ 0,02MM

paboumnin areHT:

I, I, 11l cemMencTBO rasos CcornacHo

EN 437

TEXOBCNY>XUBAHUE

DUNBTP OO/MKEH MEPUOAUYECKU OYM-
watbea. Ytobbl 370 caenaTb, cremyet
oTCeub MPUTOK rasa nepen 1 3a Gusb-
TPOM, OTBUHTUTL MPOGKY U BBIHYTb BKa-
Obll dUIbTPa. YOanuTb 3arpasHeHud
13 BKAagbllwa ouabTpa M 13 Npobky,
MOHTMPOBaTh B 06paTHOM Mocnenosa-
TENBbHOCTM.

B cnydae o6Hapy)KeHUS HerepMeTnyHo-
CTU MM 3aMETHOIO MOBPEXAEHMS Crie-
nyeT npouHdopMMpoBaTs 06 aBapuu
AAMUHUCTPALIMIO 30aHWA 1 NOCTaBLLMKa
rasa.

nPOU3BOAUTENDb

[ponsBoamnTenem rasoBbix GUNLTPOB
anaetca oduvpmMa FERRO S.A, 32-050
Skawina, ul. Przemystowa 7, www.ferro.pl



[a3oBble dunbTpbl TUNa G41 ana rasa
MMetoT [OCYyAapCTBEHHYIO TEXHUYECKYIO
oueHKy INiG-PIB-KOT-2018/0002 uv3na-
Hue 2, BbinyleHHoe B 2023 rogy MHCTK-
TYTOM HedTV 1 rasa - [ocyaapCTBEHHbIM
1ccnenoBaTeNbCKMM UHCTUTYTOM B Kpa-
KOBe.

FAPAHTUMHbBIE YCITIOBUS

1. FERRO S.A. (MMeHyemoe B [Oasnb-
Henwem [apaHToM) npepoctaBnaet
rapaHTMIO CPOKOM 2 rofia Ha repme-
TUYHOCTb U UCMPaBHYO PaboTy Gusb-
TpoB TN G4l ONga ra3oBbIX CUCTEM,
ofHako He 6onee 3 neT c AaTbl BbiMy-
CKa, yKasaHHoOW Ha kopnyce GunbTpa.
[@apaHTUNHBIN CPOK UCHMCASETCa C
OaTtbl  MOKYMKKW, MNOATBEPXKAEHHOM
COOTBETCTBYIOLLMM [JOKa3aTeNbCTBOM
MOKYMKK (HanpuMep, CYET MK Yek).
[apaHTVa  pacnpocTpaHaeTcs  Ha
GUNBTPLI,  KyMAEHHble W 3KCnya-
TUpyOLMeca Ha TeppuTtopun Pe-
cny6nvkin lonblia. 3a npegenamu
Pecny6nuku Monblua rapaHT/io Npe-
[oCTaBnAgeT npogasell.

2. 3aBoAcCKMe AedeKTbl M NoBpeXaeHUs
no BuWHe npowussoamTena (gedekTbl
MaTepuana, KauyecTBeHHble AedeKTbl
¥ T.0.) ByayT yCTpaHaTbea GecnnaTHo
B TeyeHwe 14 AHen ¢ AaTbl LOCTaBKM
dunsTpa MNapaHTy. Mof ycTpaHeHneM
nedekTa cnefyeT NoHMMaTb foBefe-
HWe ToBapa A0 COCTOAHMSA MONHOLEH-
HOCTU, ero PEMOHT UM 3aMeHy MNPo-
OyKTa Ha ak3emnnap 6e3 nedekrtos. B
Cny4ae 3aMeHbl NPoayKTa Ha HOBbIV
rapaHTUNHBIM CPOK Ha4dMHaeTcs co
OHS BblOauy HOBOro NpoaykTa. B cny-
4ae HeQOoCTYMHOCTW AaHHOM Moaenu
dunbTpa (HanpuMmep, B pesynsraTte
U3BATUS ero U3 MNpPoparku), KAMEHT
MOYET MONYYUTb MOXOKMM MPOAYKT
U3 OEeNCTBYIOLLEro KOMMEPYeCKoro
npennoxxeHna apaHTa, KOTopbIv No
LeHe 1 dyHKUMOHaNnbHOCTK 6yaeT co-
OTBETCTBOBAaTb PEKIaMVpPyeMOMY U3-
nenuio. Ecnn peMoHT npoaykta vnu
ero 3aMeHa Ha HoBbIM, 6e3 aedekTa,

. 3N1EMEHTOB,

HeBO3MOXHbI, FERRO S.A. ocTtaBna-
eT 3a coboM MPaBoO BEPHYTb AeHbMN.
Bo3BpaT BO3MOXeH TOMbKO 4epes
MYHKT MNPOdaku, B KOTOPOM Obina
npousseneHa nokymnka.

[apaHTUNHBIM PEMOHT He pacnpo-
CTpaHaeTCa Ha [encTBMA Mo Texoc-
Ony>XMBaHWIO,  KOTOpble  AOMKHbI
BbIMNOMHATLCS MLAMK, MMELLNMN
COOTBETCTBYIOLLUME paspelleHns (Ha
o6cny)KMBaHMe rasoBon apmaTypbl).

. TapaHTMa He pacnpocTpaHaeTca Ha

MNOBPEXAEHWA 1 Henonagkm B pe-
3ynerare:

. . HEMPaBWM/IbHOIO MOHTaXka, aKCry-

aTaumu, TexobCcny>KmMBaHms,

. MCMONb30BaHMA NHOro pa6oqero

areHTa, HeXeny peKoMeHayoLLmincs,

. JasneHuna 1 Temnepatypbl, MNpeBbl-

LatoLLMX YKasaHHbIM pabodnin ama-
Ma3oH,

. CaMOBOJ1IbHOIo BBeeHUA UK3MeHe-

HUWM B KOHCTPYKLM,
M3HalUMBaloWmxcs B
npouecce aKcnayaTaumMm (BkNagbiw
GUNbTPa, YNAoTHEHME MPOOKM).
Pexknamauun cnepyet nopasaTb Mo
MecCTy MOKyMnKW GUAbTPa, OTKyAa 3a-
ABNEeHMe BMeCTe C MPOAYKTOM, pe-
KNaMaLMOHHbIM MPOTOKONIOM N KO-
nuen nNoaTBEePXKOEHMA MNOKYMKM (K
npuMepy, Yeka, CHéTa) [OMKHO ObiTh
OTNpaBneHo lapaHTy (3a ero cuérT)
yepes npeaBapuTeNbHO COrMacoBaH-
HYIO  3KCMEeOMLMOHHYIO KOMMaHWIo.
lapaHT He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a
NOBPEXAEHWA, BO3HUKLINE BO BpeMs
TPaHCMOPTUMPOBKN  pPeKNaMnpyembix
NPOOYKTOB [@apaHTy.

. YCNoBMEM  paccMOTpeHus  pekna-

MaLMOHHOIo 3aaBneHusa aBnseTca
nocTaBKka ¢ GUNLTPOM pasbopurBomn
KOMWKW  MOATBEPXKAEHMA  MOKYMKM
(Hanpumep, cueT-dakTypa UK Yek)
MNPOAYKTa, KOTOPOro KacaeTca pekna-
Mauma.

[@paHTUNHbBIN CPOK yBeNM4mMBaeTca
COOTBETCTBEHHO Ha CPOK peknama-
LMOHHOM npoleaypbl, HaduHasa oT
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0atbl nofayn peknaMalMoHHOro 3a-
aBNeHuna MapaHTy.

8. FERRO S.A. He HeceT OTBETCTBEH-
HOCTW 3a yLlepO6, BO3HUKLWIMIA Hemno-
CPEeACTBEHHO UMW OMoCcpPeoBaHHO
B pe3ynbraTe XanaTHOCTU, MOBPEeX-
OEeHUs, HemnpaBUNbHOW YCTaHOBKU
GUATPOB B rasoBoM cUCTeMe B yC/o-
BYIAX, HE COOTBETCTBYIOLLIMX PEKOMEH-
OyeMblM, B TOM Yuncne npuBefeHHbIM
HVDKE B «MHCTPYKUMEN MO MOHTaMXy M
aKcnayaTaumm edunstpa Tmn G41 ansa
ra3oBblX CUCTEM 3AaHMUM».

9. [apaHTUA HEe UCK/TIOYaET, He OrpaHun-
YMBAET M HE MPUOCTaHaBNMBAET NpaB
nokynaTens, cnegyroLlmx 13 npasun
O rapaHTUK 3a aedeKkTbl NPoAaHHOM
BeLLN.

G41TiPUSU GAZSZURG
BESZERELESI ES HASZNALATI
UTMUTATOJA

SZERELES

A felszerelési munkakat megfelelé ké-
pesitésekkel és jogosultsagokkal ren-
delkezé szakképzett személyzetnek kell
végeznie a munkavédelmi elSirasok be-
tartasaval.

A termékek nem jelentenek veszélyt az
egészségre és a biztonsagra, amennyiben
rendeltetésszeriien hasznaljak éket.

A gdzszUrdk nem tartalmaznak olyan anya-
gokat, amelyeket az Eurdpai Parlament és a
Tanéacs 1907/2006/EK rendelete szabalyoz
2006. december 18

A gézszUrd kozépuletek gdzrendszerének
szerelésesordnhaszndlatosésacsatlakozas-
nal a SZN-EN 10226-1:2006 normak szerinti
adalékos tomitéssel rendelkezik

1. Agézszlrdbeszerelésétkizardlaggazsze-
relési képesitéssel rendelkezd személy/
cég végezheti

2. A gézszUré beszerelésekor a rendszert
el kell zarni és a beszerelés elétt meg kell

bizonyosodniréla, hogy nincsen benne nyo-
mas. A beépités a testen [évd nyil dltal jelzett
dramldsi irdnynak megfeleléen torténjen

3. A gdzszUrét a rendszerhez torténd csatla-
koztatdsakor a csavaros csuklé nyolcszogle-
tU kupakjénal fogva kell megfogni.

. Ugyelnikellarra hogy a gézsz(iré beszerelés-
kor és utdna se feszUljon. Ha becsavardskor
tulerésen hiizzuk meg azzal nem kivant nyo-
mas vagy feszultség keletkezhet

5. A gézrendszer és a gazszUrd menetcsatla-

kozasait teflon pasztaval vagy szalaggal kell
tomiteni (a csatlakozasi modszerek gazsze-
relési el6irdsainak megfeleléen)

6. Az 1-3 pontban leirtak vonatkoznak a gaz-

szUrd szétszereléséreis.

FELHASZNALAS
A G41 gézszUrdt ugy tervezték hogy megvédije
a szabdlyozo szelepet a haztartasi gdzberende-

zésekben a géz halmazéllapotu tuzeldanyagok-
bdl szarmazd részecskék szennyezettségétdl

N

Uzemi hémérséklettartomany.
-20°C-+60°C (T2)

maximalis Uzemi nyomas

5 bar (MOP 5)

szUrési pontossag
02mm+002mm

Uzemi kornyezet:

EN 437 szerint meghatarozott | II i
gézcsalad

KARBANTARTAS

A sz(rét idérdél idére meg kell tisztitani. Ehhez
kapcsolja le a gazellatast a gazsz(rd elétt és
mogott, csavarja le a kupakot és tavolitsa el a
szUréelemet Tavolitsa el a szennyezédéseket a
szUréelembdl és a dugdbdl, majd szerelje dssze
forditott sorrendben.

Szivérgas vagy szemmel lathatd meghibasodas
esetén a csapot el kell zarmi és a hibat jelenteni
kell az épulet Uzemeltetdjének, valamint a géz-
szolgdltaténak.

GYARTO

A gazszUrék gyartdjaa FERRO SA cég,
32-050 Skawina, ul Przemystowa 7,
www.ferro.pl



A G471 tipusu gézszUrék rendelkeznek az
INIG-PIB-KOT-2018/0002 sz. lengyel Nem-
zeti MUszaki Ertékeléssel, melynek masodik
kiadasat a krakkoi Olaj- és Gazintézet, mint
Allami Kutatéintézet adta ki 2023-ban.

GARANCIALIS FELTETELEK

1. AFERROHungaryKft.(tovabbiakban mint
Garanciavéllalo) 2 évre véllal garanciat
(de nem hosszabb idére, mint a terméken
megjelolt gyartastolszémitott 3év)a G471
tipustigézszlrdkszivargédsmentesésmeg-
feleld mUkodésére Agarancidlisidészak a
vasarlas dadtumatol szémitandd, melyet a
Vevdnek megfeleld vasarlasi bizonylattal
(szémla vagy &fas szamla) kell igazolnia. A
garancia Magyarorszag terlletén értéke-
sitett és hasznélt gadzszUlrdkre vonatkozik.
Magyarorszag tertletén kivil a garanciat
az elado véllalja

A Garanciavaéllalé a hozza eljuttatott szU-
rén taldlhatd gyari hibakat és a gyéartd
hibdjabol szarmazd meghibdsodésokat
(anyagi, minéségi hiba, stb.) az atvételtd!
szamitott T4naponbelulkoltségmentesen
kijavitja. Ahibakijavitédsaalattakovetkezd
tevékenységek értenddk: a termék teljes
értékve torténd kiegészitése, a termék
megjavitésa, illetve kicserélése egy hiba-
mentes példanyra. Amennyiben az adott
modell mér nem kaphatd (mert pl. tobbé
nem értékesitik) a Vevé a Garanciavallald
aktudliskereskedelmikindlatdbantaldlha-
t6,arbanésfunkcionalitdsédbanareklamalt
terméknek megfelelét kaphat cserébe
Amennyiben nincs méd a termék meg-
Jjavitéséra, illetve egy hibatlan példanyra
torténd kicserélésére, gy a FERRO Hun-
garyKft.fenntartjaajogatatermékéranak
visszatéritésére. A pénz visszatéritésére
kizérdlag a vasarlas helyszinének kozveti-
tésével van lehetéség.

Agarancidlis javitdsnemvonatkozik azok-
ra a karbantartasi miveletekre, melyeket
megfeleld képesitéssel rendelkezd szak-
embernek (gézszereldnek) kell végeznie.
4. A garancia nem vonatkozik a kovetkezd

meghibasodasokra:
a. nem megfelelé beszerelés, hasznalat és

N

w

karbantartas

. ajavasolttél eltérd szervizzel torténd be-

szerelés

. amegadottoleltérényomaséshémérsék-

let munkatartomany alkalmazasa,

. Onalléan végzett szerkezeti médositédsok

vagy mechanikai sérulések,

. @ gazszUrd természetes dregedésnek ki-

tett részeinek elhasznalédaséra

. A reklaméaciot a vasarlas helyszinén kell

bejelenteni, innen kuldik el a bejelentést,
a reklamécios jegyzdkonyvet, valamint a
termék vésarlasi bizonylatat egy elézete-
senegyeztetett szallitmanyozasicéggela
Garanciavallaléhoz(aGaranciavallalokolt-
ségén). AGaranciavéllaldnemvéllalfelels-
ségetatelephelyéretorténdszallitdssordn
keletkezd hibdkért.

. A garancia elbirdlasdnak feltétele a jol ol-

vashatodvasarlasibizonylat(pl.széamla,afas
szamla) elkluldése a reklamalt termékkel
egyutt

. Reklamécid esetén a garancidlis idészak

meghosszabbodik a reklamacids eljérés
idétartamaval, melyet a reklamacio beje-
lentésének a Garanciavéllaldhoz torténd
beérkezésétdl kell szamitani.

. A FERRO Hungary Kft. nem véllal fele-

|6sséget a gazszUrék elhanyagolasdbdl,
meghibésodasabdl,nemmegfelelébesze-
relésébdlvagyazelbirdsoknak—ideértvea
,G41-esgdzszlrébeszerelésiéshasznalati
Utmutatdjat’ — meg nem feleld haszndla-
tédbdlszérmazd kozvetlen vagy kozvetett
karokeért

. A garancia nem zarja ki, nem korlatozza

és nem flggeszti fel a vasarld szavatos-
sagra vonatkozo jogszabalyok &ltal biz-
tositott jogait hibas aru esetén.



FTMHCTPYKLNA 3A MOHTAX U EKC-
MAOATALUA HA TUM G41 DUATDHP
3A TA30BU CUCTEMMU B CTPAAU

UHCTAAALMNA

MoHma)kHume paéomu mpsa68a ga
ce u3zBvpwBam om kBaauduuupaH
nepcoHaA ¢ nogxogawu kBaaudu-
kauuu u npaBa, cbo6pazHo npaBu-
Aama 3a 6e3onacHocm u 3gpaBe npu
pa6boma.

NMpogykmume He npegcmaBasBam
3anAaxa 3a 3gpaBemo u 6e3onac-
Hocmma, npu ycAoBue ye ce U3NoA3-
B8am cv06pa3HO hpegHa3zHavYeHUemo
cu.

[a30Bume duAMmpu He Cobgbprkam
BeuiecmBa, peayAupaHuU Cb2AacHO
PeanameHm (EO) N2 1907/2006 Ha EB-
ponelckus napaaMeHm u Ha CvBema
om 18 gekemBpu 2006 .

DQuAMbPLM € npegHazHayeH 3a MOoH-
maxk B8 2a308u uHcManauuu B cepagu
C gONBAHUMEAHO YNAbMHEHUE, NOAY-
UeHo Npu cBobp3BaHe cvberacHo PN-EN
10226-1: 2006.

1. Quambpbm Moyke ga 6bge UHCMa-
AUPaH caMo oM AUUe UAU dupMma,
AUUEH3UpaHuU ga pabomam c 2a3o08u
cucmemMmu.

2. Quambpbm mpsa6Ba ga 6bge UH-
cmaAupaH ¢ noaoykeHue Ha Bkalou-
BaHe Ha 3anyuwankama, cucmemama
e 3amBopeHa, caeg kamo ce yBepu-
me, 4e cucmemMama e nog HaAd2a-
He. MoHmak B8 cbomBemcmBue ¢
nocokama Ha nomoka nocoyeHa cobC
cmpenka Bbpxy masomo.

3. Koezamo cBvp3Bame duammovpa kom
cucmemMama, u3zBageme OCMObabA-
Hama kanayka Ha 3aBuHmBaujus ce
cbeguHUMeA om 3aBuHmBawama
cmpata.

4. MoHmMupalme durmbpa kbM UH-
cmanayusima, maka ye ga He Hamo-

BapBam duampume no Bpeme Ha
UAU cAeg npoueca Ha cenobaBaxe.
MpekomepHomMo 3amszaHe Ha GUA-
mbpa Moxke ga goBege go HenpueMm-
AUBO HanpexkeHue.

5. 3aneneme  Bcuudku pe3boBu  coe-
guHeHua B8 cucmemama, kamo u3-
non3Bame mednroHoBa nacma uAu
AeHMa (CbeAacHO mMmexHukume 3a
cBop3BaHe, NnpenopbyaHu B peaya-
uuume Ha 2a3oBuga cekmop).

6. Mpenopbkume 8 mouku 1u 3 ce npu-
Aa2am u npu geMoHmMaxk Ha puAmMb-
pa.

YMNOTPEBA

[a308uam duamvp G41 e npegHa3Ha-
UeH ga npegna3Ba peayAupaulus BeH-
muA 8 6umoBume 2a308u UHCMana-
Uuu om 3amMbpcaBaHe ¢ Yacmuuu om
aagoo6pa3Hu 2opuBa.

pabomHa memMnepamypa:

-20°C = 60 °C (T2)

MakcuMaAHO pPabomMHO Hand2aHe!

5 6apa (MOP 5)

moYHoCcM Ha noYucmBaHe

02 mm 0,02 mm

cepBu3HU HOCUMeEAU:

I, 11, 1l damMunHU 2a308e cbeAacHO

EN 437

NMOAAPDXKA

DOuambpbmM MpPs6Ba ga ce noyucmBa
om Bpeme Ha Bpeme. 3a ga HanpaBume
moBa, uskaloyeme 3axpaHBaHemo c
2a3 Npegu u caeg duamMbpa, pazBulime
kanaukama u u3zBageme durMbPHUSA
enemeHmM. [lpemaxHeme 3amMbpcaBa-
HUAMa om GUAMbPHUA eAreMeHmM U
ulencena, canobeme 8 obpamer peg. B
cAydal Ha mevoBe uau Bugumu noBpe-
gu uHUUgeHMbM MpatBa ga 6bge Cb-
obuleH Ha cepagama agMuHuUcCmMpauus
u gocmaBuuk Ha 2a3.
MPOU3BOAUTEA

Quampu 3a 2a308u UHCMaAauyuu ce
npou3Berkgam om FERRO S.A., 32-050
Skawina,

ul. Przemystowa 7, www.ferro.pl



Quampu om mun G41 3a 2a3 pa3noAa-
2am ¢ HauuoHanHa mexHu4ecka oueH-
ka INiG-PIB-KOT-2018/0002, u3gaHue 2,
u3zgageHa npe3 2023 2. om MHcmumy-
ma 3a Hedm u 2a3 - AbprkaBeH u3crego-
Bamencku uHcmumym 8 KpakoB.

APAHUUOHHU YCAOBUSA

1. FERRO S.A. (HapudaH no-goay ‘Ta-
paHmM") uzgaBa gBezoguwiHa 2apaH-
uug 3a HenponyckauBocm u edek-
muBHo obcaykBaHe Ha  duampu
mun G41 3a 2a308u UHCMaAauuu, HO
He noBeye om 3 20gUHU oM gama-
ma Ha npou3BogcmBo, nocodeHa Ha
duAMmBPHOMO MSsAC. [apaHUUOH-
HUAM cpok 3anouBa ga medye om
gamama Ha nokynkama cnopeg go-
kazameacmBomo 3a nokynkama (Ha-
npumMep dakmypa, kacoBa Geaerkka).
lapaHuusma e BaaugHa 3a duampu,
3akyneHu u ekcnaoamupaHu Ha me-
pumopuama Ha Penybauka Moauwla.
1138bH mepumopusama Ha PenybAau-
ka MoAuda, 2apaHuusmMa ce npegaaza
om guAbpa.

2. MpouszBogcmBeHumMe gedekmu
uAu BcakakBu noBpegu, npuyuHeHu
om Heu3npaBHocm Ha Nnpou3lBogu-
mena (gepekmu B8 Mamepuasume,
kadecmBo u m.H.), ce pemMoHmMupam
6e3nnamHo B8 pamkume Ha 14 gHU
om u3znpaudaHemo Ha duAMbpa go
lapanHma. EdekmuBHomo kopuau-
paHe Ha gedekma o3HauyaBa Bub3-
cmaHoBaBaHe Ha nbAHama ¢yHk-
UUOHaAHa cmoUHocm Ha npogykma
UAU peMoHM Ha apmukyAa UAU 3a-
MdaHa Ha gedekmHuda apmukyA cobc
3amMecmumen 6e3 gepekmu. Ako ga-
geH npogykm 6Gbge 3amMeHeH ¢ HoB
npogykm, 2apaHuyuoHHUSM  cpok
3anouBa ga meye om gamama Ha
gocmaBka Ha HoBusa npogykm. Ako
koHkpemeH Mogen Ha duambvpa He
e HaAuue (Hanpumep e cnpsiH om
npou3BogcmBo), kaueHmMbmM Moxke
ga NoAyYu nogobeH npogykm om

. apaHUUoOHHUMe

mekyuwama npogykmoBa Aucma Ha
[apaHma, ekBuBaneHmeH Ha ocnop-
BaHus eAeMeHM No oMmHoweHuUe Ha
ueHume u dyHkuuoHaaHuMe cBoul-
cmBa. Koezamo gageH npogykm He
Moyke ga 6bge peMoHMuUpaH UAU
3aMeHeH ¢ HoB, 6e3 gedpekm, FERRO
S.A. uMa npaBo ga Bv3icmaroBu na-
pudyHama cmoudHocm Ha kaueHma.
TakoBa BwvicmaHoBaBaHe mMoxke ga
ce u3Bvpuwu camo upe3z gelcmBu-
meAHug o6ekm Ha npogaykba.
peMoHMuU  He
BkalouBam geliHocmu No noggpbyk-
kama, koumo mpa6Ba ga ce u3-
BopwBam om HagaexkHo kBaaudu-
UupaHu Auua (c komMnemeHuuu Ha
onepamopume Ha 2a3oBu uHcma-
AauUU).

. Ta3u 2apaHuusa He nokpuBa 3azy6u

UAU LWEeMU, NpuYuHeHuU om:

. HeagekBamHa uHcMaAauus, yno-

mpeba uau noggpwoikka,

. U3NoA3BaHemo Ha gpyau cepBu3Hu

ycAyau ocBeH npenopbuaHume.

. HaAseaHe U meMnepamypa, HagBu-

WaBauwlu onpegeneHusa pabomeH
guanasoH,

. HepazpeuleHu cmpykmypHU Mogu-

dukauuu,

. yacmu, koumo ca o6ekm Ha Hop-

MaAHO U3HoCBaHe (eneMeHm Ha GUA-
mbpa, 3anedyamBaHe Ha udenceaa).

. Kanbume mpabBa ga ce nogaBam 8

nyHkma 3a npogakba Ha duambpa,
kolmo npexBopaa >kanbama 3aeg-
HO ¢ npogykma, gokaag 3a onaak-
BaHe u konue om gokazameacmBo
3a nokynka Ha lNapaHma (3a cMemka
Ha nocAegHuUA) upe3 gozoBopeHus
kopabeH u3znbAHUMEA. [apaHMobM
He Hocu omezoBopHocm 3a ulemu,
HacmbNUAU no Bpeme Ha mpaHc-
nopmupaHemo Ha BbpHamume
duAMpU Ha cegankama Ha 2apaHmMa.

. YKanba ce pazanexkga camMo npu ycAo-

Bue, ve koM gepekmHusa npogykm e
npuAoXkeHo uemauBo konue om go-
kazameacmBomo 3a nokynka (kamo
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dakmypa uau paznucka).
[apaHuuoHHUAM cpok ce ygbakaBa
¢ npogbrkumeAHocmMma Ha npoue-
gypama no nogaBaHe Ha »kanba, cuu-
maHo om gamama Ha nogaBaHe Ha
»kanbama go [apaHma.

. FERRO S.A. He Hocu omzoBopHocm

3a 3a2y6u, koumo Mozam ga Hac-
mbnam npako uAu Henpsko om
HebperkHocm, noBpega, gedekmHa
uHCManAauus uAu 3Ar0ynompeba  c
duAmpu 3a 2a308u cucmemu, kou-
mo He omeaoBapam Ha u3zuckBaHua-
ma UAU ¢ me3u Ha “MHcmpykuuu 3a
MOHMaXk U ekcnaoamauua Ha mun
G41 duamop 3a 2a308u cucmemu 8
cepagume”.

. Ta3u eapaHuusa He uskalouBa, ozpa-

Hu4aBa uAuU cnupa npaBama Ha
kynyBaua cberacHo 3akoHume 3a
omezoBopHocmma 3a gedpekmu Ha
npogageHume npogykmu.

PL Producent:

FERRO S.A.

ul. Przemystowa 7,32-050 Skawina
+48122562100

www.ferro.pl

RO Importator/Distribuitor:
NOVASERVIS FERRO GROUP SRL
Str: Campina 47, Cluj-Napoca
+40264522524

www.ferro.ro

CZ Importer/Distribuitor:
NOVASERVIS spol.sr.o.
Merhautova 208, Brno
WWW.Novaservis.cz

LT Platintojas:

FERRO BALTICS UAB
+37063777749
www.ferro.lt

BG Aucmpu6ymop:
HOBACEPBW3 OEPPO
BEbATAPUNA EOOA
+35932310347
www.ferro.bg

HU Forgalmazé:
FERRO HUNGARY KFT
+3617913045
www.ferrohungary.hu

HR Predstavnistvo:
FERRO ADRIATICA d.o.0
+38543550033

www.ferrocroatia.hr
W1/10.2023



